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Khi một người trở thành người được bảo hộ, không có nghĩa là người đó sẽ mất quyền tham gia 
vào quá trình đưa ra các quyết định quan trọng ảnh hưởng đến tài sản và cách sống của họ. Tất cả 
những người được bảo hộ đều có quyền được đối xử có hiểu biết và tôn trọng và được xem xét các 
nguyện vọng. Tất cả những người được bảo hộ đều có tất cả các quyền cơ bản của con người và 
quyền được chăm sóc chu đáo bởi người bảo hộ của mình. 

Người được bảo hộ có quyền đặt câu hỏi và bày tỏ mối quan ngại và khiếu nại về quyền bảo hộ và 
các hành động của người bảo hộ của mình. Người được bảo hộ có thể yêu cầu tòa án xem xét lại 
việc quản lý quyền bảo hộ của người bảo hộ nếu giữa họ có tranh chấp không thể giải quyết. Ngay 
cả khi người được bảo hộ không trực tiếp hành động, tòa án sẽ thường xuyên cử một người, được 
gọi là điều tra viên tòa án đến thăm người được bảo hộ, để hỏi về hoàn cảnh và mong muốn của 
họ và tư vấn cho người được bảo hộ về các quyền của họ. Tòa án cũng có thể chỉ định một luật sư 
đại diện cho người được bảo hộ. 

Người được bảo hộ sẽ được phép ở mức độ tự do và quyền riêng tư lớn nhất có thể phù hợp với 
những lý do cơ bản của quyền bảo hộ. Người bảo hộ nên quan tâm nhiều nhất đến mong muốn của 
người được bảo hộ trong các trường hợp để người được bảo hộ có thể hoạt động ở mức cao nhất 
trong khả năng cho phép. Người bảo hộ phải quan tâm đúng mức đến sở thích của người được bảo 
hộ và khuyến khích người được bảo hộ tham gia vào quá trình ra quyết định. 

QUYỀN CỦA NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ 

Sau khi chỉ định người bảo hộ, người được bảo hộ có quyền: 

• Được đại diện bởi một luật sư; 

• Yêu cầu thẩm phán thay thế người bảo hộ; 

• Yêu cầu thẩm phán chấm dứt quyền bảo hộ; 

• Lập hoặc thay đổi di chúc; 

• Trực tiếp nhận và kiểm soát tiền lương của mình; và 

• Kiểm soát phụ cấp (khoản phụ cấp là tiền chi tiêu cá nhân mà tòa án đã ủy quyền cho người bảo 
hộ đưa trực tiếp cho người được bảo hộ).

(Quyền của người được bảo hộ tiếp tục ở trang tiếp theo)
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QUYỀN BẢO HỘ CHO    NGƯỜI    TÀI SẢN
CỦA (tên):

	 Chỉ	Ðể	Thông	Tin NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ

SỐ VỤ:

Ðừng	Nộp

QUYỀN CỦA NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ (tiếp) 

Trừ khi tòa án hạn chế hoặc tước quyền ngay lập tức, người được bảo hộ cũng có quyền: 

• Nhận thư từ cá nhân; 

• Bỏ phiếu; 

• Kết hôn hoặc tham gia vào một quan hệ bạn đời sống chung đã đăng ký; 

• Được gia đình và bạn bè thăm nuôi; 

• Tự đưa ra các quyết định y tế của riêng mình; 

• Ký kết các giao dịch, trong phạm vi hợp lý để (1) cung cấp các nhu cầu thiết yếu trong cuộc sống 
cho người được bảo hộ và con cái của họ, và (2) cung cấp các nhu cầu cuộc sống cho vợ/chồng 
của họ hoặc chi phí sinh hoạt cơ bản cho bạn đời sống chung đã đăng ký của họ; 

• Tham gia vào các hoạt động khác mà tòa án cho phép rõ ràng người đó được phép làm, vào thời 
điểm chỉ định người bảo hộ, hoặc sau phiên tòa xét xử yêu cầu người có thẩm quyền tham gia 
vào hoạt động đó; và 

• Nếu người được bảo hộ là người được bảo hộ bị hạn chế, tham gia vào bất kỳ hoạt động nào 
mà tòa án không chỉ ra rõ ràng cho người bảo hộ hạn chế.

(Bằng chứng về việc gửi thư qua đường bưu điện ở trang 3)  
(Hướng dẫn về việc gửi thư qua đường bưu điện ở trang 4)
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BẰNG CHỨNG VỀ VIỆC GỬI THƯ QUA ĐƯỜNG BƯU ĐIỆN 
1. Tôi trên 18 tuổi. Tôi là người bảo hộ được chỉ định của người được bảo hộ có tên ở trên, luật sư của người bảo hộ hoặc nhân viên

của luật sư của người bảo hộ. Tôi đang sinh sống hoặc đang làm việc tại quận nơi có trao đổi thư từ qua đường bưu điện.
2. Nơi cư trú hoặc địa chỉ làm việc của tôi là (ghi rõ):

3. Tôi đã gửi qua đường bưu điện Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ cho mỗi người có tên dưới đây bằng cách gửi một
bản sao vào phong bì có địa chỉ như hình dưới đây VÀ
a.  gửi kèm  phong bì niêm phong vào ngày và tại địa điểm được thể hiện trong mục 4 thông qua Dịch Vụ Bưu Chính Hoa Kỳ 

đã trả trước bưu phí. 
b.  đặt  phong bì vào hòm thư để thu gom và gửi đi vào ngày và địa điểm được thể hiện trong mục 4 theo thông lệ hoạt động 

nghiệp vụ thông thường của chúng tôi. Tôi đã quen với cách thức thu gom và xử lý thư từ để gửi thư qua đường bưu điện của 
doanh nghiệp này. Vào cùng ngày mà thư từ được đặt vào hòm thư để thu gom và gửi đi, thư từ được gửi theo quy trình hoạt 
động nghiệp vụ thông thường của Cơ Quan Dịch Vụ Bưu Chính Hoa Kỳ trong một phong bì niêm phong đã trả trước bưu phí. 

4. a.   Ngày gửi: b. Nơi gửi (thành phố, tiểu bang):
5. Mỗi bản sao của Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ đã được gửi cùng với một bản sao phù hợp đính kèm,

cho thấy ngày nộp đơn và chữ ký của viên chức tư pháp, của Lệnh Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc được
nộp vào (ngày): . 

Tôi tuyên bố và chịu hình phạt nếu khai gian theo luật của Tiểu Bang California rằng thông tin trên đây là chính xác và đúng sự thật. 

Ngày: 

(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN 
TÊN CỦA NGƯỜI HOÀN THÀNH BIỂU MẪU NÀY)

Ðừng	Nộp
(ĐÁNH MÁY HOẶC VIẾT TÊN THEO KIỂU CHỮ IN  
TÊN CỦA NGƯỜI HOÀN THÀNH BIỂU MẪU NÀY)

TÊN VÀ ĐỊA CHỈ CỦA TỪNG NGƯỜI NHẬN THÔNG BÁO GỬI QUA ĐƯỜNG BƯU ĐIỆN

Tên và mối quan hệ với  
người được bảo hộ

Địa chỉ (số nhà, đường phố, thành phố, tiểu bang và số zip)

1. 

Người Được Bảo Hộ

2. 

Luật sư của người được bảo hộ

3. 

Vợ/chồng hoặc bạn đời  
sống chung đã đăng ký

4. 

Mối quan hệ: 

5. 

Mối quan hệ:

 Tiếp tục trong phụ lục. (Quý vị có thể sử dụng biểu mẫu GC-341(MA) để ghi thêm địa chỉ.)
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HƯỚNG DẪN GỬI BẢN SAO THÔNG BÁO VỀ QUYỀN CỦA NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ VÀ 
LỆNH CHỈ ĐỊNH NGƯỜI BẢO HỘ CHỨNG THỰC DI CHÚC QUA ĐƯỜNG BƯU ĐIỆN 

BẰNG CHỨNG VỀ VIỆC GỬI THƯ QUA ĐƯỜNG BƯU ĐIỆN 
1. Gửi những gì qua đường bưu điện: Người bảo hộ, luật sư của người bảo hộ hoặc nhân viên của luật sư phải gửi bản sao của

Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ, kèm theo bản sao của Lệnh	Chỉ	Định	Người	Bảo	Hộ	Chứng	Thực	Di	Chúc	có
chữ ký của viên chức tư pháp và ngày tháng gửi, cho từng người có trong mục 2 dưới đây.

2. Ai là đối tượng bắt buộc nhận thư qua đường bưu điện: Những người bắt buộc phải nhận được Thông Báo về Quyền của
Người Được Bảo Hộ và Lệnh Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc là:
a. Người được bảo hộ;
b. Luật sư của người được bảo hộ, nếu có;
c. Những người thân sau đây của người được bảo hộ có tên trong Bộ Luật Chứng Thực Di Chúc phần 1821(b) (vợ/chồng hoặc

bạn đời sống chung đã đăng ký và những người thân cấp hai được yêu cầu phải có tên trong Petition for Appointment of
Probate Conservator (Đơn Yêu Cầu Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc)):
(1) Vợ/chồng hoặc bạn đời sống chung đã đăng ký;
(2) Cha mẹ;
(3) Con cái từ 12 tuổi trở lên (xem mục e bên dưới nếu có con cái dưới 12 tuổi);
(4) Ông bà;
(5) Cháu chắt từ 12 tuổi trở lên (xem mục e bên dưới nếu có cháu chắt dưới 12 tuổi); và
(6) Anh, chị, em ruột, kể cả anh chị em cùng cha khác mẹ hay cùng mẹ khác cha.

d. Nếu người bảo hộ không biết về vợ/chồng hoặc bạn đời sống chung đã đăng ký hoặc người thân cấp hai của người được bảo
hộ, các bản sao của Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ và Lệnh Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc phải
được gửi qua đường bưu điện đến những người sau:
(1) Vợ/chồng hoặc bạn đời sống chung đã đăng ký của cha/mẹ qua đời trước của người được bảo hộ;
(2)  Con cái của vợ/chồng hoặc bạn đời sống chung đã đăng ký qua đời trước của người được bảo hộ ít nhất 12 tuổi (xem mục

e dưới đây nếu có con cái dưới 12 tuổi);
(3) Anh, chị, em ruột của cha mẹ của người được bảo hộ (cô dì chú bác của người được bảo hộ), nếu có, hoặc nếu không có,

gửi cho con đẻ và con nuôi của họ từ 12 tuổi trở lên (xem mục e dưới đây nếu có con cái dưới 12 tuổi); và
(4)  Con đẻ và con nuôi của anh, chị, em của người được bảo hộ từ 12 tuổi trở lên (xem mục e dưới đây nếu có con cái dưới

12 tuổi).
e. Nếu người bảo hộ không biết về vợ/chồng hoặc bạn đời sống chung đã đăng ký hoặc người thân cấp hai của người được bảo

hộ, các bản sao của Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ và Lệnh Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc phải
được gửi qua đường bưu điện đến những người sau:

3. Khi nào phải hoàn thành việc gửi tài liệu qua đường bưu điện: Phải hoàn thành việc gửi tài liệu qua đường bưu điện được mô
tả trong mục 1 vào hoặc trước ngày thứ 30 sau ngày nộp Lệnh Chỉ Định Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc.

4. Điền thông tin vào Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện: Người bảo hộ hoặc luật sư của họ phải điền thông tin vào Bằng 
Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện trên trang 3 của biểu mẫu này, bao gồm địa chỉ chính xác của những người nhận thư, được 
xác định trong mục 2 ở trên, trước khi gửi các bản sao. Nếu Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện không có đủ chỗ để điền tên 
và địa chỉ của tất cả những người sẽ nhận được thư, thì những tên và địa chỉ không được ghi trên Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường
Bưu Điện phải được ghi trên một hoặc nhiều trang bổ sung đính kèm với biểu mẫu này. Một hoặc nhiều bản sao của Phụ Lục của
Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ (biểu mẫu GC-341(MA)) có thể được sử dụng cho mục đích này. Sau khi gửi thư qua 
đường bưu điện theo mô tả trong mục 5 dưới đây, người bảo hộ hoặc luật sư của họ phải ghi ngày và ký tên vào Bằng Chứng Gửi
Thư Qua Đường Bưu Điện trên trang 3 của biểu mẫu này.

5. Cách gửi thư qua đường bưu điện: Người bảo hộ, luật sư lưu trữ hồ sơ của người bảo hộ hoặc nhân viên của luật sư, phải làm
những việc sau:
a. Đặt các bản sao của Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ này, với các bản sao phù hợp đính kèm của Lệnh Chỉ Định

Người Bảo Hộ Chứng Thực Di Chúc trong phong bì niêm phong, gửi cho từng người theo địa chỉ được ghi cho người đó trên
Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện ở trang 3 của biểu mẫu này, hoặc trên các trang bổ sung đính kèm, với toàn bộ
bưu phí đã được trả trước.

b. Gửi (thư) vào (các) phong bì niêm phong tới Cơ Quan Dịch Vụ Bưu Chính Hoa Kỳ vào ngày và từ địa điểm (thành phố và tiểu
bang) được nêu trong mục 4 của Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện ở trang 3 của biểu mẫu này.

6. Nộp Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ: Người bảo hộ, hoặc luật sư của họ, phải nộp cho tòa án bản gốc của
Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ, cùng với Bằng Chứng Gửi Thư Qua Đường Bưu Điện có chữ ký và ghi ngày tháng
và tất cả các trang địa chỉ bổ sung đính kèm. Không gửi kèm bản sao của Lệnh	Chỉ	Định	Người	Bảo	Hộ	Chứng	Thực	Di	Chúc
với bản gốc của Thông Báo về Quyền của Người Được Bảo Hộ được nộp cho tòa án.

GC-341 V [New. January 1, 2008] THÔNG BÁO VỀ QUYỀN CỦA NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ
(Thủ Tục Di Chúc—Quyền Giám Hộ và Quyền Bảo Hộ)

Trang 4 / 4

GC-341 V
QUYỀN BẢO HỘ CHO  NGƯỜI  TÀI SẢN
CỦA (tên):

Chỉ Ðể Thông Tin NGƯỜI ĐƯỢC BẢO HỘ

SỐ VỤ:

Ðừng Nộp

Chỉ dành cho bản tiếng Anh được điền qua mạng.  
Để được bảo vệ và giữ quyền riêng tư, hãy bấm nút Xóa Mẫu 
Này sau khi quý vị đã in mẫu này.  In mẫu này Lưu mẫu này
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